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CONTRATO MAG-BCIE No. 014/2017
“ADQUISICIÓN DE MÁQUINAS DESGRANADORAS”



Nosotros, WALTER ULISES MENJÍVAR DÍAZ, , XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX actuando en representación del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Agricultura y Ganadería, en mi calidad de Director General de Administración y Finanzas y designado por el señor Ministro de Agricultura y Ganadería para suscribir contratos como el presente y que en el transcurso de este instrumento se denominará “EL CONTRATANTE” o “EL MAG”, con Número de Identificación Tributaria cero seiscientos catorce- cero diez mil ciento treinta y uno- cero cero seis- nueve; y por otra parte LUIS ANTONIO ESCOBAR ROMERO, , XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX actuando en mi carácter de Administrador Único Propietario y representante legal de la sociedad MAQUINARIA AGRÍCOLA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse MAQUINARIA AGRICOLA, S.A. DE C.V., sociedad del domicilio de San Salvador, con número de identificación tributaria , XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX, que en transcurso del presente instrumento me denominaré "LA CONTRATISTA"; y en los caracteres dichos MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente contrato proveniente del proceso de LICITACIÓN PÚBLICA NACIONAL DE BIENES LPN-CERO UNO/DOS MIL DIECISEIS-MAG-BCIE, denominada “ADQUISICIÓN DE MÁQUINAS DESGRANADORAS”, a favor y a satisfacción del Ministerio de Agricultura y Ganadería, de conformidad al contrato de préstamo número dos mil setenta y siete, suscrito entre el Estado de El Salvador y el Banco Centroamericano de Integración Económica (BCIE), el día cuatro de mayo del dos mil doce, y publicado en el Diario Oficial número doscientos treinta y nueve, tomo trescientos noventa y siete, de fecha veinte de diciembre de dos mil doce, y la Política para la Obtención de Bienes, Obras Servicios y Consultorías con Recursos del BCIE, las Normas para Aplicación de la Política para la Obtención de Bienes, Obras Servicios y Consultorías (BCIE) y supletoriamente por la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública y su Reglamento, y en especial con las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: I.- OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato es la “ADQUISICIÓN DE MÁQUINAS DESGRANADORAS”, según el siguiente detalle:

	Descripción del Bien, según oferta
	Unidad de medida
	Total unidad
	Precio unitario sin IVA (US$)
	Precio total sin IVA (US$)

	DESGRANADORA PARA MAÍZ Y MAICILLO SORGO COMPLETAMENTE NUEVA:

Desgranadora y Destuzadora para maíz o maicillo sorgo, marca campesino, fabricación nacional, acoplado a motor diésel de 28 hp, marca Brahman, de origen Indú.

Producción de 80 qq/hora de maíz o maicillo.  Tolva de descarga con ensacador doble, incluye zaranda para maíz y zaranda para maicillo con sus respectivas tuercas.

Regulador de entrada de aire para limpieza del grano, con 3 fajas de acope entre motor y desgranadora al lado contrario donde se encuentra el operario, además de poseer una plataforma metálica retraible para el operador.

Motor diésel estacionario de 28 hp, enfriado por medio de aire forzado, con sistema de arranque dual (batería de 12 voltios por 90 amperios y por medio de manivela).  Tapa lateral de protección del sistema eléctrico (fajas, ventilador y alternador).

Ventilación forzada con turbina axial en lado de la distribución, filtro de aire lavable con depósito en baño de aceite, tanque de combustible de 3 galones sujetado fuertemente al cuerpo del motor diésel a través de pernos y tuercas, evitando roturas y derrames de diésel.

Equipo Desgranadora, motor acoplado a través de fajas y poleas, sistemas de correderas reforzadas en ambos sentidos para ajustar la tensión de las fajas.

Equipo montado en un remolque metálico reforzado, elaborado de perfil "C" de 3", chapa estructural de acero, con llantas nuevas, rin 15, acople con pasador tipo plancha y pin perforado y con seguro en la punta.  Eje nuevo con hojas de resorte reforzadas, y bufa nueva, patas ajustables con pasador pin, y cadena para evitar su pérdida.

Juego de herramientas, engrasadora manual, libra de grasa y manual para usuario del motor y máquina.

Se impartirán cuatro (4) capacitaciones para el uso y mantenimiento de los equipos (una en cada región), en donde se dará material didáctico y ensayos para luego arrancar el equipo, este evento no durará menos de dos horas, las cuales serán impartidas dentro del tiempo determinado de 30 días, después de la entrega total de los equipos.

Se entregará garantía de buen uso del equipo y por desperfectos de fábrica, la cual deberá tener vigencia de 15 meses a partir de la fecha de recepción a satisfacción por parte del usurario.

NOTA: 
El sistema electrónico del motor está protegido por medio de fusibles, estos protegen componentes como el alternador, motor de arranque, cableado y otros, dichos fusibles se encuentran dentro de la caja del llavín de encendido.  Esta cuenta con marcador de régimen de carga y luz piloto, estas comprueban el buen funcionamiento del sistema; a su vez el sistema electrónico le protege una cubierta metálica que evita daños en las fajas y poleas del alternador y ventilador. También los cables de batería están diferenciados, rojo para el positivo y negro para el negativo, esto para evitar errores en las conexiones.
	Unidad
	50
	5,535.40
	276,770.00

	IVA (13%)
	US$ 35,980.10

	PRECIO TOTAL CON IVA
	US$312,750.10



El suministro de los bienes objeto del presente contrato, será de conformidad a lo establecido en la cláusula IV Forma y Plazo de Entrega y Recepción, del presente contrato. A efecto de garantizar el cumplimiento del objeto del presente contrato, “EL MAG” podrá realizar todas las gestiones de control en los aspectos material, técnico, financiero, legal y contable, que razonablemente considere necesarios a efecto de salvaguardar los intereses que persigue. II.- PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio total del presente contrato es por la cantidad de TRESCIENTOS DOCE MIL SETECIENTOS CINCUENTA DÓLARES CON DIEZ CENTAVOS DE DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US$312,750.10), monto que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios (IVA). El MAG pagará a LA CONTRATISTA el suministro de los bienes, mediante un solo pago, posterior a su entrega de conformidad y a entera satisfacción del administrador del contrato, en dólares de los Estados Unidos de América, en un plazo aproximado de treinta días calendario contados a partir de la fecha de presentación de las facturas en la Oficina Financiera Institucional de EL MAG.  El pago será realizado mediante el Sistema de Cuenta Única del Tesoro Público, por la Dirección General de Tesorería del Ministerio de Hacienda a la cuenta siguiente: cuenta corriente número , XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX cuyo titular es “LA CONTRATISTA”, y la cual fue previamente designada por ésta, de conformidad con lo establecido en los artículos sesenta, sesenta y uno, sesenta y dos, sesenta y tres y setenta de la Ley Orgánica de Administración Financiera del Estado y artículos setenta y cinco y setenta y seis de su reglamento. Para efecto de pago, LA CONTRATISTA presentará facturas de cobro a nombre de: Plan de Agricultura Familiar BCIE- LT 02 Innovación Agropecuaria, (Proyecto cinco cinco seis dos) y actas de recepción original emitida por el administrador del contrato, y por ser la dirección solicitante agente de retención, de dicho pago se retendrá el uno por ciento en concepto de anticipo del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios (IVA), según resolución emitida por el Ministerio de Hacienda. III.- VIGENCIA DEL CONTRATO. El plazo de vigencia del presente contrato será de CIENTO CINCUENTA DÍAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha de suscripción del presente contrato. Se podrá prorrogar el plazo del contrato de conformidad con lo regulado en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, su Reglamento y al Manual de Procedimientos para el Ciclo de Gestión de Adquisiciones y Contrataciones de las Instituciones de la Administración Pública. IV.- FORMA Y PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCIÓN. De conformidad con el artículo cuarenta y cuatro letra j) de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública y con las bases del proceso, los bienes objeto del presente contrato serán suministrados por LA CONTRATISTA a EL MAG, en una sola entrega en un plazo máximo de SESENTA DÍAS CALENDARIO posteriores a la emisión de la orden de pedido por parte del administrador del contrato; la recepción se efectuará de conformidad con lo ofertado y a lo establecido en el artículo ciento veintiuno de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública. Los bienes serán entregados de la manera siguiente:
	No.
	AGENCIAS
	CANTIDAD

	REGION OCCIDENTAL

	1
	Metapán
	2

	
	Atiquizaya
	2

	
	Candelaria de la Frontera
	1

	
	Ahuachapán
	1

	
	Chalchuapa
	2

	
	Tacuba
	1

	
	Cara Sucia
	1

	
	Texistepeque
	2

	
	El Peñón
	1

	
	Sonsonate
	1

	REGION CENTRAL

	2
	San Juan Opico
	2

	
	Quezaltepeque
	2

	
	La Libertad
	2

	
	Armenia
	1

	
	Atiocoyo
	1

	
	La Palma
	1

	
	Zapotitán
	1

	
	San Martín
	1

	
	Chalatenango
	2

	
	Nueva Concepción
	1

	REGION PARACENTRAL

	3
	Verapaz
	2

	
	Cojutepeque
	2

	
	Santa Cruz Porrillo
	2

	
	San Pedro Nonualco
	1

	
	Lempa Acahuapa
	1

	
	Guacotecti
	1

	
	San Luis Talpa
	2

	
	San Vicente
	1

	REGION ORIENTAL

	4
	San Miguel
	1

	
	Usulután
	1

	
	Sesori
	1

	
	Nueva Guadalupe
	1

	
	La Cañada
	1

	
	Santa Elena
	1

	
	Jiquilisco
	1

	
	Osicala
	1

	
	San Francisco Gotera
	1

	
	Nueva Esparta
	1

	Total…
	50


 
V.- OBLIGACIONES DE EL MAG. EL MAG deberá hacer el pago de los bienes, detallados en la cláusula I, de este contrato a través de fondos provenientes de los Préstamos Externos–Organismo Financiero BCIE y Fondos de contrapartida GOES. VI.- ADMINISTRACIÓN DEL CONTRATO. El titular del MAG, mediante acuerdo ejecutivo en el Ramo de Agricultura y Ganadería número quince, de fecha dieciocho de enero de dos mil diecisiete, nombró como administrador del presente contrato al ingeniero Manuel de Jesús Osorio, con cargo de Gerente de Investigación y Desarrollo Tecnológico, o a quien lo sustituya en el cargo por cualquier circunstancia. Serán funciones del administrador de contrato: a) Ser el representante de EL MAG en el desarrollo y ejecución del contrato así como emitir la orden de pedido de conformidad al plazo normados en el contrato; b) Dar seguimiento a la ejecución de este contrato, y efectuar directamente los reclamos por escrito a “LA CONTRATISTA” en caso de incumplimiento; c) Hacer reportes de cualquier deficiencia en el desarrollo del contrato y remitir cuando corresponda, al titular a través de la Oficina de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del MAG, el respectivo informe para los efectos de imposición de multa, conforme a lo establecido en los artículos ciento sesenta de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública y ochenta del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública; d) Realizar los pedidos del suministro de bienes según las necesidades, verificando no sobrepasar los montos adjudicados; e) Emitir dictamen sobre la procedencia o no, de cualquier modificación o prórroga al contrato, en caso de ser procedente, deberá realizar la gestión respectiva, ante la OACI/MAG, previo al vencimiento del plazo, proporcionando toda la documentación de respaldo necesaria para su tramitación; f) La elaboración de las actas de recepción respectivas, conforme a lo establecido en el artículo setenta y siete del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública; g) Remitir a la OACI copia del acta de recepción tres días hábiles posteriores a la recepción de los bienes; h) Evaluar el desempeño de LA CONTRATISTA, mediante el formulario respectivo, en un plazo máximo de ocho días hábiles a la emisión del acta de recepción total o definitiva, evaluación que deberá ser enviada a la OACI en un tiempo máximo de dos días hábiles posteriores a la fecha de la evaluación; i) Informar a la OACI sobre el vencimiento de las garantías, en un período no mayor de ocho días hábiles posteriores a su vencimiento, a fin de que esa oficina proceda a su devolución conforme al artículo ochenta y dos - BIS literal “h” de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública; j) Remitir copia a la OACI de toda gestión que realice en el ejercicio de sus funciones como administrador de contrato conforme al artículo cuarenta y dos, inciso tercero del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública; k) Cumplir con cualquier otra función que le corresponda de acuerdo al contrato y demás documentos contractuales o que le sean asignadas por “EL MAG”, así como también con las demás funciones establecidas en los artículos diecinueve, ochenta y dos Bis y ciento veintidós de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, setenta y cuatro, setenta y cinco, inciso segundo, ochenta y uno del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, y demás disposiciones aplicables de la Ley de Adquisiciones y  Contrataciones de la Administración Pública, su Reglamento y Manual de Procedimientos para el Ciclo de Gestión de Adquisiciones y Contrataciones de las Instituciones de la Administración Pública. VII.- CESIÓN. Queda expresamente prohibido a “LA CONTRATISTA” traspasar o ceder a cualquier título los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transgresión de esta disposición dará lugar a la caducidad del contrato. VIII.- GARANTÍAS. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato “LA CONTRATISTA” se obliga a presentar a EL MAG, las siguientes garantías: a) GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, la cual deberá ser presentada en un plazo no mayor de cinco días hábiles, contados a partir de la fecha en que reciba la copia de contrato debidamente legalizado, por un monto de SESENTA Y DOS MIL QUINIENTOS CINCUENTA DÓLARES CON DOS CENTAVOS DE DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US$62,550.02), equivalente al veinte por ciento (20%) del monto total del contrato. Dicha garantía podrá ser una fianza emitida a favor del MAG por un banco, compañía de seguros o sociedad afianzadora debidamente autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero para operar en El Salvador, y deberá tener una vigencia de DOSCIENTOS VEINTE (220) DÍAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha de suscripción del presente contrato, de conformidad con lo establecido en las bases del proceso y en el artículo treinta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública.  Si no se presentare tal garantía en el plazo establecido, se tendrá por caducado el presente contrato y se entenderá que “LA CONTRATISTA” ha desistido de su oferta, haciéndose efectiva la garantía de mantenimiento de oferta, sin detrimento de la acción que le compete a EL MAG, para reclamar los daños y perjuicios resultantes; esta Garantía se incrementará en la misma proporción en que el valor de contrato llegare a aumentar, en su caso y cuando se tramitara una ampliación en el plazo de ejecución del contrato y, b) GARANTÍA DE BUEN SERVICIO, FUNCIONAMIENTO O CALIDAD DE LOS BIENES, de conformidad con lo dispuesto en los artículos treinta y uno y treinta y siete BIS de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública; para asegurar que LA CONTRATISTA responderá por el buen servicio, funcionamiento o calidad de los bienes que le sean imputables durante el periodo que se establezca en el contrato, garantía que deberá presentarse por un valor equivalente al diez por ciento (10%) del monto final del contrato, a fin de garantizar el buen servicio, funcionamiento o calidad de los bienes; dicha garantía, deberá ser presentada en la OACI del MAG ocho días calendario posteriores a la recepción final de los bienes o servicios y deberá tener una vigencia de DOCE (12) MESES, contados a partir de la fecha del acta de recepción definitiva de los bienes. Las garantías antes relacionadas deberán ser emitidas a favor del Gobierno y República de El Salvador en el Ramo de Agricultura y Ganadería. Si durante el período de vigencia de esta garantía se llegase a presentar algún problema relacionado con el suministro contratado, imputable a LA CONTRATISTA, esta queda obligada a responder por cualquier desperfecto de los equipos, sin importar cuál sea el origen de los desperfectos, excluyendo de esta responsabilidad únicamente aquellos vinculados al mal manejo u operación inadecuada. IX.- INCUMPLIMIENTO. En caso de mora de “LA CONTRATISTA” en el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato se le aplicarán las multas establecidas en el artículo ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública. X.- CADUCIDAD. Serán causales de caducidad las establecidas en los literales a) y b) del artículo noventa y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública; también será causal de caducidad, pudiendo EL CONTRATANTE dar por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte cuando LA CONTRATISTA entregue bienes de una calidad inferior o en diferentes condiciones de lo ofertado. XI.- PLAZO DE RECLAMOS. A partir de la recepción formal de los bienes objeto de este contrato, EL MAG tendrá un plazo de diez días hábiles para efectuar cualquier reclamo relacionado con el suministro. LA CONTRATISTA deberá reponer o cumplir a satisfacción del MAG dentro del plazo establecido en la nota de reclamo; si LA CONTRATISTA no subsana los defectos comprobados, se tendrá por incumplido el contrato y se le hará efectiva la garantía de cumplimiento de contrato, se procederá a la imposición de sanciones, o en su caso, se dará por caducado el contrato sin responsabilidad para EL MAG. XII.- MODIFICACIÓN. De común acuerdo entre las partes, el presente contrato podrá ser modificado de conformidad con la Ley. En tal caso, EL MAG emitirá la correspondiente resolución modificativa, la cual se relacionará en el instrumento modificativo que será firmado por ambas partes. XIII.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos: a. Bases del proceso de licitación pública nacional de bienes LPN–CERO UNO/DOS MIL DIECISEIS-MAG-BCIE, denominada "Adquisición de Máquinas Desgranadoras"; b. Oferta de LA CONTRATISTA de fecha diecinueve de enero de dos mil diecisiete; c. Resolución de adjudicación; d. Garantías; e. Resolución modificativa; y otros documentos que emanaren del presente contrato. Los cuales son complementarios entre sí y se interpretarán en forma conjunta. XIV.- INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO. De conformidad con el artículo ochenta y cuatro, incisos primero y segundo de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública EL MAG se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad con la Constitución de la República, normas, políticas y procedimientos del Banco Centroamericano de Integración Económica y, subsidiariamente, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, demás legislación aplicable y los principios generales del derecho administrativo y de la forma que más convenga al interés público que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. LA CONTRATISTA expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte EL MAG, las cuales le serán comunicadas por medio del administrador del contrato. XV.- FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO. En situaciones de caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad con el artículo ochenta y seis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, LA CONTRATISTA previa justificación y entrega de la prórroga de la garantía cuando  podrá solicitar una prórroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente contrato. Para los efectos de este contrato, “fuerza mayor o caso fortuito” significa un evento que escapa al control de una de las partes y el cual hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa parte resulte imposible o impráctico en atención a las circunstancias. Esto incluye, pero no se limita a guerra, motines, disturbios civiles, terremoto, incendio, explosión, inundación u otras condiciones climáticas adversas, huelgas, cierres empresariales u otras acciones similares. XVI.- SOLUCIÓN DE CONFLICTOS. Cualquier conflicto que surja con motivo de la interpretación o ejecución del contrato, se resolverá en primera instancia por Arreglo Directo entre “Los contratantes”, de conformidad al procedimiento establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública; intentado y agotado el Arreglo Directo entre “Los contratantes” y si el litigio o controversia persistiere, se acudirá a los tribunales comunes, de conformidad a los artículos ciento sesenta y uno y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública. XVII.- TERMINACIÓN BILATERAL. Las partes contratantes podrán de conformidad con el artículo noventa y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, dar por terminada bilateralmente la relación jurídica que emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la resolución correspondiente y otorgarse el instrumento de resciliación, en un plazo no mayor de ocho días hábiles de notificada tal resolución. XVIII. DOMICILIO ESPECIAL. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato, las partes señalan como domicilio especial el de la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a la competencia de cuyos tribunales se someten. XIX.- NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecución de este contrato, serán válidas solamente cuando sean hechas por escrito a EL MAG a través del administrador de contrato, en las instalaciones del CENTA, Kilometro treinta y tres y medio, carretera a Santa Ana, Ciudad Arce, departamento de La Libertad; y a LA CONTRATISTA a través del señor Luis Antonio Escobar Romero, , XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX Así nos expresamos los otorgantes, quienes enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato, por convenir así a los intereses de nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, en la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a los veintitres días del mes de noviembre dos mil diecisiete.             





__________________________________________________                                        _______________________________________
         WALTER ULISES MENJÍVAR DÍAZ                                                                                                         LUIS ANTONIO ESCOBAR ROMERO
Autorizado por acuerdo ejecutivo en el ramo de Agricultura                                                                                    LA CONTRATISTA 
 y Ganadería N° 605, de fecha 3 de septiembre de 2015 	
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